Rural Municipality

of Ste. Anne >

Meeting Agenda

April 9, 2025 — Council Meeting — 9:00 AM

7N STE. ANNE

MUNICIPALITY

Municipalité rurale
de Sainte-Anne

Ordre du jour

le 9 avril 2025 — réunion du conseil— 9 h

1. CALL TO ORDER 9:00 AM 1. OUVERTURE DE LA SEANCE 9 h

2. ATTENDANCE 2. PRESENCES

3. ADOPTION OF AGENDA 3. ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR

4. ADOPTION OF MINUTES 4. ADOPTION DE PROCES-VERBAUX

5. FINANCE 5. FINANCES

5.1.  Cheque listing 5.1. Liste des chéques

5.2. Financial Statements 5.2. Etats financiers

6. MUNICIPAL DELEGATE REPORTS 6. RAPPORTS DES DELEGUES

MUNICIPAUX

7. UNFINISHED BUSINESS — NONE 7. AFFAIRES EN COURS - AUCUNE

8. NOTICE OF MOTION/PETITIONS - 8. AVIS DE MOTION/PETITIONS -
NONE AUCUN

9. COMMITTEE MINUTES AND 9. PROCES-VERBAUX DE COMITES
MATTERS ET QUESTIONS AFFERENTES

9.1. Local Urban District of Richer Committee 9.1.  Réunion du comité du District urbain local
Meeting — April 2, 2025 — Minutes de Richer — 2 avril 2025 — procés-verbal

10. HEARINGS -10:00 AM 10. AUDIENCES -10h

10.1. Variation Order #03-25 — Subdivision 10.1. N° d’ordre de dérogation 03-25 — n° de
#4175-22-8723 — Rodney Hertzog lotissement 4175-22-8723 — Rodney

Hertzog

11. DELEGATION(S) 11. DELEGATION(S)

11.1. 10:15 am — AMBM - Louis Tétrault — 3M 11.1. 10 h 15 — AMBM - Louis Tétrault — arrété
By-law & Action Plan et plan d’action 3M

12. DEPARTMENT MANAGER 12. RAPPORTS DES DIRECTEURS DE
REPORTS SERVICES

12.1. Fire Chief Report 12.1. Rapport du chef des pompiers

13. BY-LAWS 13. ARRETES
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13.1. By-law #2025-02 — Tax Levy By-law — 13.1. N° d’Arrété 2025-02 — Arrété sur le
1st Reading prélevement de taxes — 1™ lecture

14. NEW BUSINESS 14. AFFAIRES NOUVELLES

14.1. MB Trail Grant — Deerfield Carlton Link — 14.1. Subvention Sentiers MB — lien Deerfield
Approved Carlton — approuvé

14.2. Comité culturel de Sainte-Anne inc. 14.2. Comité culturel de Sainte-Anne inc.

14.3. Committee of the Whole Meeting 14.3. Annulation de réunion du comité plénier —
Cancellation — April 15, 2025 15 avril 2025

14.4. 3M Action Plan Adoption 14.4. Adoption du plan d’action 3M

14.5. Intersection at PR 302 & Hwy 1 14.5. Intersection RPS 302 et Autoroute 1

14.6. Sio Silica Sand Advisory Committee for 14.6. Comité consultatif Sio Silica Sand pour
Eastern Manitoba I'est du Manitoba

14.7. 2025 Gravel Program 14.7. Programme gravier 2025

14.8. Request for Bob Lagassé, MLA to Meet 14.8. Demande député provincial Bob Lagassé
with Council de rencontrer le conseil

14.9. Request to Purchase Road Allowance — 14.9. Demande d’achat d’emprise routiere —
Further Correspondence correspondance additionnelle

15. PLANNING & DEVELOPMENT 15. AMENAGEMENT ET MISE EN

VALEUR

15.1. Subdivision #4175-25-9063 — Jim Reimer 15.1. N° de lotissement 4175-25-9063 — Jim
— Notice of Subdivision Reimer — avis de lotissement

15.2. Issuance of RFP — Municipal Engineering 15.2. Publication d’appel d’offres — services
Support Services d’appui techniques municipaux

15.3. RM of Tache — By Law #02-2025 — 15.3. M.R. de Taché — n° d’Arrété 02-2025 -
Rezoning rezonage

15.4. RM of Tache — By Law #03-2025 — 15.4. M.R. de Taché — n° d’Arrété 03-2025 -
Rezoning rezonage

16. CONSENT AGENDA 16. ORDRE DU JOUR PAR

CONSENTEMENT

16.1. Letter to Minister — Request for Crown 16.1. Lettre au ministre — demande terres de la
Lands Couronne

16.2. Red River Bassin Commission — 16.2. Commission du bassin de la Riviére-
2025 Contribution Request Rouge — demande de contribution 2025

16.3. AMM — Various Correspondence 16.3. AMM — correspondance diverse

16.4. FCM — Various Correspondence 16.4. FCM — correspondance diverse

16.5. CN 16.5. CN
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16.6. Various Articles

16.7. Northeast Red Watershed District —
Meeting Minutes

16.8. Age-Friendly Manitoba
16.9. Manitoba Accessibility Office
16.10.Climate West

16.11.Manitoba Emergency Management
Organization

16.12.Auditor General Manitoba
16.13.Province of Manitoba
16.14.STARS

16.15.Valley Fiber

16.6. Articles divers

16.7. District hydrographique Northeast Red —
proces-verbal

16.8. Manitoba, province amie des ainés
16.9. Bureau de I'accessibilité du Manitoba
16.10.Climate West

16.11.0rganisation de gestion des situations
d’'urgence du Manitoba

16.12.Vérificateur général du Manitoba
16.13.Province du Manitoba
16.14.STARS

16.15.Valley Fiber

17. IN CAMERA

17. HUIS CLOS

18. ADJOURNMENT

18. LEVEE DE LA SEANCE
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